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Asuin-, liike- ja toimistorakennusten seka
yhdistystoimintaa palvelevien rakennus-
ten korttelialue.

(1-5§)

Lahivirkistysalue.

3 metria kaava-alueen rajan
ulkopuolella oleva viiva.

Korttelin, korttelinosan ja alueen raja.

Osa-alueen raja.

Risti merkinnan paalla osoittaa merkinnan
poistamista.

Kaupunginosan numero.

Kaupunginosan nimi.

Korttelin numero.

Puiston tai muun yleisen alueen
nimi.

Rakennusoikeus kerrosalaneliometreina.

Roomalainen numero osoittaa rakennusten,
rakennuksen tai sen osan suurimman salli-
tun kerrosluvun.

Rakennusala.

Sijainniltaan ohjeellinen ulkoilureitti.

Alueella on luonnonsuojelulain 49 §:n perusteel-
la suojeltuja lito-oravan levahdyspaikkoja.
Alueella ei saa suorittaa toimenpiteita, jotka hei-
kentavat tai havittavat liito-oravan elinymparistoa.
Puustoa saa hoitaa ja kehittaa liito-oravalle so-
veltuvaksi. Aluetta koskevista toimenpiteista ja
suunnitelmista on neuvoteltava ymparistoviran-
omaisen kanssa.

Suojeltava rakennus. Rakennusta ei saa purkaa.
Rakennuksessa ei saa tehda sellaisia muutoksia
tai korjauksia, jotka heikentavat rakennuksen al-
kuperaista arkkitehtuuria. Rakennukseen kohdis-
tuvista toimenpiteista on neuvoteltava kaupungin-
museon kanssa.
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DETALJPLANEBETECKNINGAR
OCH -BESTAMMELSER:

Kvartersomrade for bostads-, affars- och kon-
torsbyggnader samt byggnader for forenings-
verksamhet.

(1-5§)

Omrade for narrekreation.

Linje 3 m utanfor planomradets
grans.

Kvarters-, kvartersdels- och omradesgrans.

Grans for delomrade.

Kryss pa beteckning anger att beteckningen
slopas.

Stadsdelsnummer.

Namn pa stadsdel.

Kvartersnummer.

Namn pa park eller annat allmant
omrade.

Byggratt i kvadratmeter vaningsyta.

Romersk siffra anger storsta tillatna antalet
vaningar i byggnaderna, i byggnaden eller
i en del darav.

Byggyta.

Till 1aget riktgivande friluftsled.

| omradet finns platser dar flygekorren rastar
som ar fredade enligt 49 § i naturvardslagen.
Det ar forbjudet att forsamra eller forinta flyge-
korrens habitat. Tradbestandet far skotas och
utvecklas s att det passar for flygekorren.
Atgarder och planer som berdr omradet ska
forhandlas med miljomyndigheten.

Byggnad som ska skyddas. Byggnaden far inte
rivas. | byggnaden far inte géras sadana andrin-
gar eller reparationer som forsvagar byggna-
dens ursprungliga arkitektur. Om atgarder som

ror byggnaden ska forhandlas med stadsmuseet.

AUTO- JA POLKUPYORAPAIKAT

BIL- OCH CYKELPLATSER

1§ Autopaikkoja on rakennettava vahintaan Minsta antalet bilplatser som ska byggas:
seuraavasti:
- asunnot 2 ap / asunto - bostader 2 bp / bostad
- liiketilat 1 ap / 100 k-m2 - affarslokaler 1bp / 100 v-m2
- toimisto 1 ap / 75 k-m2 - kontor 1 bp / 75 v-m2
- yhdistystoiminta 1 ap / 150 k-m2. - foreningsverksamhet 1 bp / 150 v-m2
Pyorapaikkoja on rakennettava vahintaan Minsta antalet cykelplatser som ska byggas:
seuraavasti:
- asunnot 1 pp / 30 k-m2 - bostader 1 cp / 30 v-m2
- liiketilat 1 pp / 40 k-m2 - affarslokaler 1cp / 40 v-m2
- toimisto 1 pp / 50 k-m2 - kontor 1 cp / 50 v-m2
- yhdistystoiminta 1 pp / 50 k-m2. - foreningsverksamhet 1 cp / 50 v-m2
LISARAKENNUSOIKEUS EXTRA BYGGRATT
28§ Asemakaavaan merkityn rakennusoikeuden li- Utéver den byggréatt som antecknats i planen far
saksi saa rakentaa yksikerroksisia talousraken- man bygga ekonomibyggnader i en vaning mots-
nuksia enintaan 5% kutakin kaavan rakennus- varande hogst 5 % av byggratten per byggnads-
alan rakennusoikeutta kohden. yta.
RAKENTAMISEN TAPA BYGGSATT
3§ Uudet rakennukset on suunniteltava ja raken- De nya byggnaderna ska planeras och byggas
nettava siten, etta ne sijainnin, materiaalien, sa att de till lage, material, proportioner, farg-
mittasuhteiden, varityksen ja julkisivujen jasen- sattning och fasadens disposition foljer sardra-
telyn osalta noudattavat korttelissa olevien suo- gen for de skyddade byggnaderna i kvarteret.
jeltujen rakennusten ominaispiirteita.
PIHAT GARDAR
4§ Mahdollisimman suuri osa tontista tulee sailyttaa En sa stor del som majligt av tomtens tradbe-
puustoisena. Maisemallisesti ja kulttuurihistorialli-  stand ska bevaras. Det landskapsmassigt och
sesti arvokas puusto on sailytettava ja sita on kulturhistoriskt vardefulla tradbestandet ska be-
hoidettava sen ominaispiirteita yllapitaen. Piha- varas och skotas sa att dess sardrag bevaras.
kaytavat on toteutettava maisemallisesti merkit- Gangar pa garden ska byggas sa att landskaps-
tavia ja hyvakuntoisia mantyja, tammia ja koivu- massigt viktiga tallar, ekar och bjorkar som ar i
ja sailyttden. Suurta maaston muokkausta pui- gott skick bevaras. Storre bearbetning av ter-
den lahialueella tulee valttaa, jotta puiden juuret rangen i narheten av traden ska undvikas for att
eivat vaurioidu. tradens rotter inte ska skadas.
HULEVEDET DAGVATTNET
5§ Piha-alueilla hulevesien hallinnassa tulee suosia P& gardssomradetiska man i dagvattenkontrol-
hyotykaytto- ja haihdutusratkaisuja ohjaamalla len gynna l6sningar for nyttoanvandning och
hulevesia istutuksille, biosuodatusalueille ja/tai avdunstning genom att leda dagvattnet till plan-
hulevesirakenteisiin. Pihan pinnoitteissa tulee teringar, biofilteringsomraden och/eller dagvat-
suosia vetta lapaisevia pintoja. Vetta lapaisemat-  tenkonstruktioner. Pa garden ska belaggning
tomilta pinnoilta tulevia hulevesia tulee viivyttaa som slapper genom vatten gynnas. Dagvattnet
alueella siten, etta hulevesipainanteiden, -altai- fran ogenomtrangliga ytor ska fordréjas i planom-
den tai -sailididen viivytystilavuuden tulee olla radet i sankor, bassanger eller magasin med en
1 m® jokaista 100 m? kohden. Hulevesipainan- sammanlagdiférdrojningskapacitet pa 1 m* per
teiden, -altaiden tai -sailididen tulee tyhjentya 100 m? ogenomtrénglig yta. Dessa sénkor, bass-
viivytystilavuuden osalta 12-24 tunnin kuluessa anger eller magasin ska for fordrojningsvolymens
tayttymisestaan ja niihin tulee suunnitella hallittu delitdbmmas inom 12-24 timmar efter att de fyllts
ylivuoto. och de ska ha planerat braddaviopp
Talla asemakaava-alueella on korttelialueille laadittava erillinen tonttijako.
Pa detta detaljplaneomrade skall for kvartersomradena uppgoras separat
tomtindelning.
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